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GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®"

Kurze Hose, Produktkode: L4072001, L4072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna

LAHTI PRO®"

Krétkie spodenki , kod produktu: L4072001, L4072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUE
UPORABE PROIZVODA.
Driite priruénik za buduéu upotrebu.

A UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne upozorenja i
savjetezasigurnost.

Kratke hlate — u daljnjem tekstu "odjeca” ili "zastitna odjeca” —

proizvode se u skladu s EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i
Ureﬂhom 2016/425 Adrexa web stranice na kojoj moZete pristupiti EU

www.lahtipro.pl

Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji , a namijenjena je zastiti korisnika od
utjecajamehanickih cimbenika, ciji suucinci povrsni.

1. KORISTENJE

Vellunu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira vellclne

d) otapala;

€) kemikalije, kiseline, baze;

) korozivna sredstva;

q) starenje materijala;

h) nepravilna uporaba.

4.PODOBNOSTZAUPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema namjeni.
Prije svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj habanja,
prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu cjelovitost. Odjeca
treba zamijeniti novom u slucaju mehanlcklh oste(enja ogvebunna,
pukotina, rupa, slomljenih

obratite paznju nazastitne funkcije odjece.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja, NE
POPRAVITE - uklonite izuporabeiodloZite.

bail umudaj id:

oY)

Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajuci nacin za upotrebu na
radnom mjestu. Prema uputamazazastitu naradu.

Zastlmu odje(u trebate ncsm u svako doba tuekom bllc ku}eg pos\a u

2. MATERLJAL

Osnovna tkanina: 65% poliester/35% pamuk 235¢/m’+10g/m’;
90%najlon/10% elastan 240 g/m’ +10g/m’.

Otisnuta oznaka: SILIKONSKA GUMA.

Materijali koristeni za proizvodnju uglavnom ne izazivaju iritaciju koze
ili alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni slucalew

! U sluéaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,

ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih
P, L L

odkadajeizradena.
Nakon uporabe odjece,odlofite]
5.METODA ODRZAVANJA

Gt e Stz
K - NeKlorrajte ]8{ -~ Ne sustise istim.
E -Nesusiti ususilici.

‘takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebs

ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod ne koristi
materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti
kancerogeni, toksicniili mutageni.

3. OGRANICENJAZASTITE

Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji , a namijenjena je zastiti korisnika od
utjecajamehanickih cimbenika, Giji su ucinci povrsni.Odjeca titi samo
dijelove tijela kme pokrivaju. Ne stite korisnika od visokih i niskih

Ia ciscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodat nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mijestu, dalekoodsvlh kemi; ka sredstava, ogrebotina i

kontakts pl . Razina zastite odt
se samo na materijal od kojeg je odjeca Sivana i vrijedi samo za novu,
neopranu i ne popravljenu odjecu. Ova razina zasite temelji se na
|sp|twaruu pmveﬂenom u skladu s gove navedenlm norma o novoj
jihovog trosenja.

i - " " .

a) natapanje vode;
b) vatreilivruce povrsine;
«) niske temperature;

abraziva. Zastiti D

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od
atmosferskih utjecajaimehanickih ostecenja.

7. OBILIEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, 4] - mjesec i godina proizvodnje, piktogram “procitajte
upute", sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima Ciscenja i
odrzavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovimaZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA  prx@profix.com.pl
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirnih navodil za uporabo

LAHTI PR®"

Kratke hlace, koda izdelka: L4072001, L4072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU
STARTUSING THEPRODUCT.

Keep these instructions for future reference.

WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
The shorts, hereinafter the “clothes” or “protective clothing’, is
‘manufactured in accordance with the EN 150 13688:2013/A1:2021,PN-P-
84525 standards and Regulation 2016/425. The internet address where the
EU declaration of conformity can be accessed: www.lahtipro.pl
This garment is an item of simple design, category I personal protective
equipment (PPE) designed to protect the user against mechanical factors
with superficial effects.

1. USE

Thesize of the garment ted properly. thesize

check whether itis (emfcnab\e and provides freedom of movement.
ying orking.

Protective clothing should be selected to meet the requi of each

d) solvents;

chemical agents, acids, bases;

austicagents;

material ageing;

) non-intended use.

4. SUITABILITY FORUSE

The shelf life cannot be clearly determined. Use for its intended purpose

only. Check the protective clothing for cleanliness, wear, suitability for the

work activity planned and completeness before each use. Replace the

clothing item with a new one if any mechanical damage, wom through

spots, cracks, holes torn searns, damagem fasteners are detected. While
gp tive functions.

This protective clothing should not be repaired. In case of any damage, DO

NOTREPAIR - withdraw from use and dispose of properly.

WARNING! In case of any mechanical damage, worn through spots,

cracks, holes, torn seams, damage to fasteners, the protective

clothing loses its suitability for use regardless of the time from the

ze oo

workplace as required by the workplace Occupational Safety and Health
quidelines.

Protective clothing should be worn at all times during the performance of
anyworkwherethereisarisk of superficalinjury.

2. MATERIAL

Basic fabric: 65% polyester/35% cotton  235g/m'+ 10 g/m’; 90%
nylon/10%elastane 240g/m’+10g/m’.

Uzrasas: SILIKONINE GUMA.

The materials used to manufacture the clothing do not normally show any
skin irritating properties and are not allergenic. However, there may occur
some individual cases of such reactions in persons allergic to plastics. In
such case, stop wearing the clothing and consult a physician. The products
do not contain materials causing allergic reactions or showing
carcinogenic, toxic or mutagenic properties.

3. PROTECTION LIMITATIONS

This garment is an item of personal protective equipment (PPE) that
features a simple design and he\angs to (ategnry I PPEs designed to
protectthe user against ts.

The garments protect only the body parts they cover. They do not protect
the user against high and low temperatures. Avoid direct flame contact.
The protection level refers only to the fabric the garments are made of and
applies only to brand new unwashed and unrepaired products. The

Once the clothing is no longer in use, dispose of it complying with the valid
legal requirements.

5.MAINTENANCE

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT
GENAUDURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fir kiinftige
Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise
hinsichtlichdersicherenNutzung.

Die Kurze Hose — weiterhin "Kleidung" oder "SchutzKleidung” genannt —

wurde gemé den Normen ENIS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 und der
Verordnung 2016/425. Die Internet-Adresse, iiber die EU-
|

niedrige Temperaturen;

Lasemittel;

e) chemische Mittel, Sauren, Basen;

f) Atzmittel;

Alterungsprozesse des Materials;

h) unbestimmungsgemaBe Nutzung.

4. BRAUCHBARKEIT

Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden.Nur
bestimmungsgemal benutzen. Vor jedem Gebrauch die Sauberkeit der

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszysthie ostrzesenia
A dotyczqce bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce
bezpieczeristwauzytkowania.
Krétkie spodenki — dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna” — sa

wyprodukowane zgodnie znorma EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525
i Rozporzadzeniem 2016/425. Adres strony internetowej, na ktdrej mozna

Kleidungen, deren Niitzlichkeit fiir

uzyskac <cUE: www lahtipro.pl

Diese inePSAmiteiner ion. Sie gehort
2ur . Kategorie und ist fir den Schutz des Benutzers vor mechanischen
Faktoren mitOberflichenauswirkungen geeignet.

1. GEBRAUCH

Die Kleidungsgroe soll richtig angepasst werden. Bei der Auswahl der
SchutzkleidungsqriBe achten Sie darauf, dass sie bequem ist und eine
Bewegungsfreiheit garantiert. Kontrollieren Sie die GriBe, indem Sie die
Kleidungvor der Arbeitanprobieren.

der Feststellung der i I
Locher, zerisenen Beschadigungen und beschdigten Verscissen. Bl der

Diese Kleidung kann nicht repariert werden. Bei einer Beschidigung NICKT
REPARIEREN-—nichtmehrragentundentsorgen.
ACHTUNG! Bei i

Briichen, Lichern, zerris B ddic

Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukdi,
nalezacym do | kategorii, przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar

fomiana ubrana nley zwricié nage a o, by bylo wygodre i ey
dawalo swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzi¢, przymierzajac ubranie

) rozpuszczalniki;

Srodki chemiczne, kwasy, zasady;

1) srodkizrace;

starzeniesie materiatu;

) uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

4. PRZYDATNOSC DO UZYCIA

Nie mozna jednoznacznie okresic okresu przydatnosci do uzycia. Uzywaé
tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzic czystos¢
ubrania, stopiefi zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych czynnosci
roboczych oraz jego kompletnos¢. Odziez nalezy wymienic na nowg w razie
stwierdzenia uszkodzen mechanicznych, przetar¢, pekniet, dziur,
rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwraca¢
uwage nazachowanie funkdjiochronnych ubrania.

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa¢ z uiycia i
utylizowat.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetaré, peknigé, dziur, rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapieé,

y gle jaki uptyngf
oddatyprodukdgi.
Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z

Passen Sie die den des

i an. Gem. der itung fiir den 0Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
Arbeitsplatz. Nach dem Nutzungsende der Kleidung entsorgen Sie sie nach den geltenden stanowisku pracy. Zgodnie ze instrukcia Bezpleczer
Tragen Sie die SchutzKleidung immer wahrend aller Arbeiten, bei denen das Vorschriften. Higieny Pracy

m - Washattemperatures E B ‘u’g'::;w"(

upto30°C
K - Donotbleach & - Donotdrydlean

& - Donottumbledry

NOTE! While washing at home do not mix with other clothes.

Do not use any abrasive, scratching or caustic materials to clean the
clothing. Long-term exposure to moisture, high or low temperature can
cannotbe held

chang t properties, for which
responsible.

6. STORAGE ANDTRANSPORT

Store in original packaging, in a cool, dry, well-ventilated place away from
any chemical agents and scratching or abrasive substances. Do not expose
toUVradiation and direct heat sources.

Secure the protective clothing against the impact of weather conditions

protectionevel
the above-mentioned standard using new clothing and does not take into
accountany changes resulting from wear.

W Factors causingloss of protective properties:

a) waterpenetration;

b) impactoffire or hotsurfaces;

) impactoflow temperatures;

LR

MHCTPYKLMA N0 SKCNAYATALVN 3ALUMTHOR OREXAbI
MepeBog OPUTMHANIbHOI MHCTPYKLMK

7. MARKING OF THE CLOTHES

The dlothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark, CE
marking, arti ize, o] -1 dyear ing, the
pictogram ‘Read instructions for use, composition of materials and
pictograms re\ated to cleaning and mamtenan(e conditions are listed in

Section gwithZ0I

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND  prx@profix.com.pl

LAHTI PR®

Woptbi, Kop uspenusa: L4072001, 14072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

2. MATERIAL
Hauptmaterial: 63% Polyester/35% Baumwolle 235 g/’ 10 ¢/m’; 90%
Nylon/109% lastan 240/’ 10 g/

Aufdruck:SILIKONGUMMI.

Die zur Herstellung eingesetzten Materialen verursachen meistens keine
Hautrezungen und allrgischen Reaktonen. In enigen Fllen kamn es zu

5. WARTUNG

- Bei30°Cwaschen £\ B 110°Chigeln
K - Nichtchloren grmmuhemws(hve\mgen
E - ImTrommeltrockner nicht trocknen

, die gegen
Jommen. gnicht mehr Sie

A im Waschen zu He it ande i i icht

waschen. Eine sehr Kleidung kann zur ddi der

Arzt,
die allergische Reaktionen hervorrufen kannen oder krebserregend, toxisch
odermutagensein konnen.

3. SCHUTZEINSCHRENKUNGEN

Diese Kleidung ist eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie gehort zur I.

den Oberflachenauswirkungen geeignet.
Die Kleidungen schiitzen nur die Korperteile, mit denen sie bedeckt sind. Sie
schiltzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Flamme. Das Schutzniveau gilt nur fiir das
Material, aus dem die Kleidungen gefertigt wurden und ist nur fiir neve
Kleidungen giiltg, die nicht gewaschen und nicht repariert wurden. Das
erwahnte Schutzniveau basiert auf dem Test, der gem. der oben genannten
Norm bei neuen Kleidungen durchgefiihrt wurde und die Anderungen infolge
deren Abnutzung nicht beriicksichtigt.

W Faktoren, di

a) Wasserdurchdringung;

b) FeueroderheiBeOberflachen;

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

(RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

Benulzsn Sie bei der Rs\mg\mg keme Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel. Eine
die Einwirkung einer hohen oder niedrigen
remwam haben einen Einfluss auf die Ainderung der Produkteigenschaften,
wofiirderHerstellernicht haftet.
6. LAGERUNG UNDTRANSPORT
In einer Originalverpackung, an einer kiihlen, trockenen, gut belifteten und
jegli VorUV-

Strahlenund direkter Warmequelleschitzen.
Schitzen Sie die beim Transport vor
Einflissen und mechanischen Beschadigungen.

7.KENNZEICHNUNG

Die LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GmBE ]- Monat und Jahr der
Herstellung, Piktogramm

setzung di i /artung,
genanntim Punkt 5 dieser Gebrauchsznleitung, Seriennummer —
abgeschlossen mit den Buchstaben ZDI.

prx@profix.com.pl

LAHTI PRO®'

Pantaloni scurti, cod produs: 14072001, L4072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

Odziez ochronna powinna by¢ noszona caly czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, gdzie wystepuje ryzyko uszkodzenia ciata o skutkach
powierzchownych.

2. MATERIAL

Tkanina podstawowa: 65% poliester/35% bawetna 235g/m’ + 10g/m’;
90%nylon/10%elastan 240g/m’+ 10g/m’.

Nadruk: GUMASILIKONOWA.

Usyte do produkgji materialy nie wywoluja na ogst podrazniest skory ani
reakji alergiznych. Moga jednak wystepowat indywidualne przypadki
takich reakgji u osob uczulonych na twurzywa sztuczne. Nalezy wtedy

5.5P0SOB KONSERWACII
- Praéwtemperaturze
30°C

- Nie chlorowa¢

E ~Niesuszywsuszarce bebnowe.

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie pra¢ z innq
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowac zniszczenie
pralki.

- Prasowad w tempera-
turzedo 110°C

- Nieyicicchemicznie

zaprzestac uzytkowania tej odziezy lek W wyrobie
nie uzyto materiatow, ktére moga spowodowa reakeje alergiczne lub moga
by¢rakotworcze, toksyczne lubmutagenne.

3. OGRANICZENIA OCHRONY

Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukgji
nalezacym do | kategorii przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed

i nalezy uzywac zadnych h, drapiacy:h

lub aracych.
wplywa na zmiane wiasciwosci produkm, 2a o producent me ponos\
odpowiedzialnosi.

6. PRZECHOWYWANIEI TRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chodnym, suchym,

dziataniami czynnikow ktérych skutki sq
pr— .

przed wysok i niska temperaturg. Unikat zetkniecia z plomieniem. Poziom
ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktérego uszyto ubrania i jest wazny tylko
dla ubrari nowych, nie pranych, nie naprawianych. Wymieniony poziom
ochrony bazuje na tescie wykonanym zgodnie z ww. norma na nowych

[ T¢

a) nasigkaniewoda;
b) dzialanie ognialub goracych powierzchni;
) dziatanieniskichtemperatur;

dobrze z dala od wszelkich Srodkow chemicznych,
drapiacych i Sciernych. Chronic przed promieniami UV i przed bezposrednim
#rédlem ciepla.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed wplywami
atmosferycznymiiuszkodzeniami mechanicznymi.

7. INAKOWANIE

Ubrania s3 oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu, rozmiar,
piktogram: ¢+] - miesiacirok produkji, piktogram, czytaj instrukcje’, skiad
materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i
konserwagji, wymienione w p. 5 niniejszej Instrukdj, numer seryjny —
zakoriczony literami ZDI

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA  prx@profix.com.pl

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Originalios instrukijos vertimas

LAHTI PR@®

Sortai, produkto kodas: 14072001, 14072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILIZA
UPORABO.

d) topilom;
e) kemicnassredstva, kisline, baze;
f) j

A (OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
varnouporaboizdelka.

Kratke hlace (v nadaljnjem besedilu »oblailo ali »zasitna obleka«) so
proizvedene v skladu s standardom EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko
dostopate doizjave o skladnosti EU: www.lahtipro.p!

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije 1,
namenjena zasciti uporabnika pred mehanskim delovanjem s
povrsinskimi posledicami.
1. UPORABA:

oblaila. Prizbiri

pozomina
ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo in preverite, ali je
njegovavelikost ustrezna.

Iascitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnem mestu. V skladu z navodili za varstvo in zdravje pri delu za
dolocenodelovnomesto.

Zascitno obleko je treba nositi ves cas med opravljanjem del, pri katerih

2. MATERIAL

Osnovna tkanina: 65% poliester/35% bombaz 235 g/m’ + 10 g/m’;

90%najlon/10%elastan 240 g/m’ £ 10g/m".

Potisk: SILIKONSKA GUMA.

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo

drazema koze ali alevguskm adzlvnv V posameznih primerih lahko pride

Vtem primeru

jetreba pvenehan znjihovo uporabo in se posvetovati z zdravnikom. Pri

proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko povzrocijo
" A o i

3. OMENTVEZASCITE

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije I,
namenjena zastiti uporabnika pred mehanskim delovanjem s
povrsinskimi posledicami. Oblacila Scitijo samo tiste dele telesa, katere
prekrivajo. Oblacila ne citijo uporabnika pred visokimi in nizkimi
temperatura. Preprecite izpostavljenost plamenu. Stopnja zascite se
nanasa samo na material, iz katerega je sesito oblacilo, in vel]a samo za

) staranju materiala;

h) neustreznauporaba.

4. PRIMERNOSTZA UPORABO

Rok uporabnosti ni mogoce jasno dolociti. Uporabljajte izdelek v skladu z

njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite Cistost oblacila,

stopnjo obrabe, primernost za predvidene delovne aktivnosti in njegovo

celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za novo v primeru pojavitve

‘mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj, razparanih ivov,

poskodovane zadrge. Med delom je treba biti pozoren na ohranitev

zascitne funkcije oblacila.

To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V pnmem kakr3ne koli
3l OPRAVLIAJTE j avrzite

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,

raztrganih delov, lukenj, razparanih sivov, poskodovanih zadrg,

oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je

preteklood datumaproizvodnje.

5.VZDRZEVANJE
- Pratipritemperaturi 30 °C
K - Neuporabljati belila

m -Nesusitivsusilnem stroju.

Zeloumazano oblacilo lahko unicipralnistroj.

Za tiscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih istilnih
sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar
proizvajalecniodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih
sredstev. Scitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti virom
toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in

- Likati pri tempera-
turido 110°C.

- Nekemicnocistiti.

nova, neoprana i bdel blacila. Navedeni

prellkusu, upravl]enem v skladu z 20 navedemm slandardom, na

® Dejavniki éajocii séitnih |
a) pronicanje vode;

b) pozarualivrocim povrinam;

«) izpostavljenost nizkim temperaturam;

7. OZNAKE:

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, 3t.
izdelka, velikostjo, 1] - mesecem in Ietum pvolzvudme, piktogramom
»Preberite navodilac, surovi pogojih ciscenja
invzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodl\ zaupnraha serijska, ki se
zakljudis crkamiZDI.

PROFIX Sp. 7 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA  prx@profix.com.pl
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NPEXAE YEM NPUCTYNUTH K SKCMAYATALUH,
HEOBXOAUMO O3HAKOMUTCA C HACTOAWEN
MHCTPYKUMER.
Xpanute Ana B

BO3CVICTBHE OTHA W TOPAYET0 OCHOBAHNS;
BO3EiCTBHE 3K TeMMEpaTypbI;
pacteopuTent;

Gynywem.

NPESYNPEXGEHHE! Heobxodumo 03HaKOMUMbEA (o BCemu
! j 5 npu

Lloprbi — Aanee, 0AEXAa" WTH , 3aULATHaA OAEXA', — NPONSBEACHb COMnacHo
esponeiickomy cramaapry EN IS0 13688:2013/A1:2021,  PN-P-84525
ocrakusnenn 2016425 Arpec 8-, #a KOTGPON, NOKHD Tyt

Hac peacraom i 33Tl npocroi
KOHCTPYKUME, OTHOGALUMCA K KaTeropuu | W MpeaHasHaueHHbiM AnA
noBepxHoC

1. IKCIAYATALMA

Pa3hiep oAbl A0TAeH GbiTs BbiGpaH COOTBETCTByiowyAM 06pa3om. Boupan
BHUMae, yAoGHof

W oecnesnsana caoony ABWKenwi. HeoBxomumo nposepuTy pashiep,

IPHMEDAR OAEX Y MePeA Hauanom paGoTs.

3aUiTHaA 04EXAa AOTKHa GbiTh N0R06PAHZ ATA MpHMeHEHI Ha paGosem

MecTe B CooTeTCTEH C MHCTpyKLIeli N0 TeXsiKe GesonacHocTh 4nA AaiHoro

paboveromecra.

32UNTHYI0 05EXAY CTRAYET HOGHTb B TeleHe BCEro BPeMeH BHOTHeHHA

KaKgoi paboTs, MpH KOTOpOli CyLIECTBYET onacHoCTs Tena &

, KUCTOT, YT

‘€AKHe BelleCTBa;

CTapete MaTepHaTa 0REAAS;

pAMEHEHE He TOHaHaYeHHG.

4. NPUTOAHOCTb KNPUMEHEHUI0

CPoK TORHOCTH He. MOKET b YeTkO onpeaeneh. ITpHEHTb Torsko Mo

HasHadeniio. N TuatensHo
IPOBEHTS €€ UICTOTY, CTeNehs U3HOGR, TPHTOTHOCTb ATA TIPEAYCMOTPEHHSIX
ogexab. avieHuTs

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE
SACITITIACESTE INSTRUCTIUNI.

Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea folosi pe
viitor.

) actiuneatemperaturilor scazute;
d) diluanti

) substante chimice, acizi, baze;
f) substante corozive;

sigurantd si toate indicatiile legate de utilizarea in conditii de
sigurand.

au,

Q)i
) utlzare neconform cu destinatia produsului.
4. CAPACITATE DE UTILIZARE

de protece’~ este fabrcats in conformitate cu standardele  EN IS0
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 5i Regulamentul 2016/425. Adresa de
internet la care poate fi accesata declaratia de conformitate UE:

42 HOBYD, T T OGKEDYeHo MEKGHWCH TOBPEXTRANS, OTEDTHE
MeCTa 1 TpewLb, Abipb, PA3OPEaHHSIE LgbI, NOBPEXAEHHbIe 3ACTEXKH. Bo

HacTonuan 3auThan oexaa He TOAMEXUT peMoKTy. B cryuae Kakoro-nu6o
nepenats Ha

yruu3aLmo.

BHUMAHHE! B cnyuae HanUYUs KaKux-MuGo Mexanuweckux

nospexdenui, npomépuiLca Mecm, paspeisos, nospexdenui
It

catprop

are

apartine de categoria |, destinat pemm a proteja uﬂhzamm\ impotriva

actiuniifactorilor

1._UTILIZARE

Marimea hainelor trebuie selectata in mod corespunzator. Atundi cand

selectti miime haneo ebue 53 e g1 1 ol i tebue e
\Iesw 3 asigure | ie sa verificati marimea

sacméer, odexda
He3aeuCuMO om mo20, CKOMbKO epemenu npowno om damsi
uszomosnenus.

TlocTie 338EpLUCHR NOTs3083HIA ORCHAOH HEOSKORMO YTHTHSHPOBAT ¢ 5

Pe3yNSTaTe NOBEPAHOCTHOTO BO3eIICTBHA Ha Hero.

2. MATEPUAN

OcHoBHaA TKaHb: 65% nonuscrep/35%xnonok 235r/m'+10 r/w’;
90%eiinow/10% anactan 240r/w 10 t/wr’.

Hapnuc: CUIMKOHOBAA PESUHA.

Da3D2KEHWA KOXKI WM AANEPTHYECKOii PEaKL. B TOXe BDENA MOTYT HMeTb
MECTO HHAWBAYaNbHbIE Cy4al TaKO PEKMIN Y AL, UMEIOUIX ANNEPTU0 K
TnacTMaccam. B 3Tom Cryuae HEOBXOZMMO MEKpATUTb HCOMb30BaHHE 3Toil
OfeXabl M NPOKOHCYNbTMPOBATBCA C Bpauom. M3jenue He copepxut

neiic

5. YXON3AONEX 0N
, Crupatb npuTemn.30°C
weBonee110°C
K ~ Hexnopupogars, Egr)(mwe(xan anerka
sanpeuena
E - Hecywims 8 cywmsHom Sapabare

BHUMAHHE! lpu cmupwe & domauuwux yonosusx He cmupam emecme ¢
Opyeoii 0dexdoil. Ouens 3aepA3HENHAR 0DeXDa MOWem npusecmu K

- [napuTs npuTemn.

MaTepWaoB, MOTYUHX BbI3BaTb annep! peauit i

3. OTPAHWYEHMA SALUUTBI

He MPUMEHATb /1A YACTKI KaKiX-N1G0 a6PASHBHBIX, LAaNaKOLIWX Al eAKNX
MaTepHan0B. JTiTenbHoe BOSECTBHE BAXHOCTH, BbICOKO WIH HiIKOM
TeMTEPaTypbl BAUAET Ha W3MeHeHie CBOTICTE WSATAA W TPOUBORNTENS He

Hacronwas ogexaa ABNAETCA CpeAcTBOM i 3auTei,
UMERLUM NPOCTYI0 KOKCTPYKUMIO, OTHOCALIMMCA K KaTeropun |
p AR 3auuTsl 0T N0BEPXHOCTHOTO

MEXaHHYECKOTO BO3EACTEIA
0gexaa 3alMILaer ToNbko Te YacTi Tena, KOTpbie 3akpbiTbl efo. OHa He
SAUNLEET NOTL30BATENA OT BHCOKOIH W HASKOI! TeMneparypsi. UsGerars
KOHTaKTa C Tianseen. YpoBeH 3aLLMTi OTHOCHTCA TOTbKO K MATEpUany, u3
KOTOPOTO SFOTOBEHa OAEKA U OGECTIEWIBAETCA TONSKO B Cysae HOBOM, He
CTUpaHOT, He GbiBuleil B PeMOHTE 0eXabi. YKasauHbil ypoBeHb 3Tl

Hecér .
6. XPAHEHUE  TPAHCTIOPTUPOBKA

XpaHiTb & OpATWHAMHO YNaKOBKE, B XONOZHOM, CYXOM W X0pOWO
NIPOBETPUBAEMOM MeCTe, BAAN OT KaKIX-NGO XUMUYECKILX, Uapanaiouyy 1
a6pasMBHbIX CPEACTE. 3aUMLAT OT YMbTPAQHONETORO0 W3nydeHnA
HETOCPEACTBEHHBIMHCTONHIKOM Tenna.

Bo BPev TPAHCTOPTHPOBKIN HEOBXOMAMO 3ULATHTb paBouyio ogexay or

OCHOBGH Ha WCTITGHIN HOBOR OREKAS, 8 ¢
JRa32HHbIM BbILIe CTRHZPTOM W HE YWHTHIBAET WSMEHEHI, BOMUKLIAX 0
IpHHHEH3HOG OBEXAS.

W Qakropbi, i

a) MpocasHBaHIe BOLOIT;

7.

MapKAposKa oReAab BKosaeT: 3HaK npoisBoAnTens LAHTI PRO, son CE,
HOMEP W3AEHA, pasmep, (] - MECAL 1 O WaTOTOBEHI, TKTOTpaNMY
«Taiie WHCTPYKUIOY, COCTaB WaTEpAaTOB W TAKTOrpaMHY, oL

/CnoBHi Ui

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJIbLIA  prx@profix.com.pl

Imbracamintea de protectie trebuie selectata in mod corespunzitor pentru

destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati daca hainele sunt curate,
dul d , daca sunt vitatil a prevazute si
daca sunt complete. Hainele trebuie schimbate cu unele noi n cazulncare
observati orice tip de deteriorari mecanice, frecari, fisuri, gauri, rupere
cusaturi, deteriorare a pieselor de prindere. In timpul lucrului trebuie s& aveti
ariplapistrareafunilordeprotecealehanelr.

Acestprod: P li

PARATI
ATENIE! In cazul in care apare orice tip de deteriorare mecanicd,
frecare, fisurd, gaurd, rupere de cusdturd, deteriorare a pieselor de
prindere hainele isi pierd capacitatea de utilizare indiferent de
perioadascursideladatadeproductie.

Dupé ce afi uzat hainele trebuie s3 le recicatiin conformitate cu normele

silgiendaMunciidelalocul de munca.

Trebuie sé purtati imbracamintea de protectie pe toata durata efectuarii
oricaror lucrari in care exista riscul de vatamare corporald cu efect de
suprafata.

2. MATERIAL

Tesiitura debaza: 65% Poliestru/35% Bumbac 235g/m’+10g/m’;
90%nailon/10%elastan 240g/m’ + 10g/m’.

Supraimprimare: CAUCIUCDESILICON

alergice. Pt apirea fila persoanele

.

pot ¥
3. LIMITARE DE PROTECTIE

unmijloc e protectie p i
este incus n categoria | destinate pentru protectia utlzatorului \mpemva
factorilor mecanici care pot avea impact asupra suprafetei. Imbracamintea
protejeaz doar aceste parti corporale pe care le acopera. Nu protejeaza
utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si scazute. Evitati contactul cu
focul. Nivelul de protecie se refera doar la materialul din care sunt fesute
hainele i este valabil doar pentru hainele noi, care nu au fost spalate sau
reparate. Nivelul indicat de protectie se bazeaza pe un test efectuat in

0 g

5.MOD DENTRETINERE

-Spa\ag latemp.30°C
K ~Nufolosiiclorul
E ~Nuuscatiinuscitor

ATENTIE! A nu se spale d impreund cu alte haine.

£\ - Glatipila110°C
IR e

Pentru curifae nu tebie s flosi icun materal abazy, aspru sau

d)skiedikliai;

E[ﬂ PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES

A Ispéjimas! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus
naudojimo nurodymus.

Sortai — toliau, drabuiai” arba ,apsauginiai drabuziai” — pagaminta
pagal EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 ir Reglamentas
2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties
ija: www.lahtipro.pl

- tai | kateg nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuZiai apsaugantis nuo mechaniniy paviriniy
pazeidimy.

1. NI\UDOJIMAS

f) édancios medziagos;

g)medziagos senéjimas;

h) naudojimas ne pagal paskirtj.

4.NAUDOJIMOLAIKAS

Tinkamumo laikas negali biti aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal
paskirtj. Klekvlenq karta pries pradedant daqu patikrinti drabuziy
Svaruma, susi Iygi, tink darbams. Jeigu
drabuiai yra suplySe, nusitryne, neturi uzsegimy arba turi kitus
defektus, bitina juos pakeisti. Darbo metu atkreipti démesj ar
drabufiai nepraranda savo apsauginés funkcijos.

Sie apsauginiai drabuZiai negali biti taisomi. Jeigu drabuziai turi
plys\us arha k\(us defektus - DRAUDZIAMA JUOS TAISYTI. Tokiu atveju

iir utilizuoti.

bei nevariyti judesiy. Pries pradedant darba bitina pamatuoti

drabuziusir patikrinti dydj.

Apsauginiai drabuZiai turi biti parenkami pagal atliekamq darbg ir

atitikti Saugosir darbo higienos reikalavimus.

Vykdant darbus, kuriy metu yra pavir3utiniy kiino suzalojimy pavojus,
- L A

2. MEDZIAGA

is audinys: 65% poliesteris/3' dvilné 235g/m’ + 10
9/m’;90%nailono/10%elastano 240g/m’ + 10g/m’
Uzrasas: SILIKONINEGUMA
Panaudotos drabuziy gamybai medziagos tik retais atvejais gali
sukeln alergmes reakcijas. Taciau pas asmenys, turintis alergija

i sukelti sudirginimg. Tokiu atveju bittina

nustoti naudoti drabuZius ir kreiptis konsultacijos pas gydytoja.
Produkto gamybai nebuvo panaudotos medziagos, galincios sukelti
alergine

coroziv. Actiunea indelungata a umiditati, temperaturii
are impact asupra capacitatilor produsului pentru care producitorul nu ste
responsabil.

6. DEPOZITARESITRANSPORT
A se depozita in ambalajul original, intr-un loc acoros, uscat, bine ventilat,

razelor UV si de sursele directe de foc.

Inti i jateii factorilor
atmosferiisiadeteriordrilormecanice.

7.MARCARE

schimbarile care aulocin urma utilizarii.
. . - -~

marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar produs,
marime, (] - luna si anul de fabricare, pictograma ,cititi instructiuni’,

o) imbibarecuaps;
b) actiuneafoculuisauasuprafetelorferbinti;

3. APSAUGOS APRIBOJIMAI

Sie drabuziai — tai | kategorijos, nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuZiai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy
pazeidimy.

Darbuziai saugo tik tas kuno dalis, kurias dengia. Neapsaugo nuo
aukstos bei Zemos temperatros. Vengti atviros liepsnos. Medziagos
apsaugos klasé, i kurios pagaminti drabuziai, lietia tik naujy,
neskalbty, netaisyty drabuzlq Apsaugos klasé yra patvlnmla testais,
athkta\xam d

a) permirkimas;

intrefinere, inpet.5al
sunttrecuteliterele ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA  prx@profix.com.pl

) Zemytemperatiry poveikis;

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS

DEMESIO0! Draudziama naudoti drabuzius (nepaisant to, kad jy
naudojimo Ia:koraryu nepaﬂbmge), lelyu /le yra suplyse,
nusitryne,

D P

5.PRIEZIURA

' - Skalbtitemperatiiroje ~ Lygintiiki110°C
(307 S =2

K - Nechloruoti 3& Nevalyti chemiskai

E - Gaminio nedziovinti biigninéje dziovykloje

DEMESI0! Skalbiant namuose — neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui draudziama naudoti agresyvias, abrazivines arba édancias
medziagas. llgalaikis drégmés, aukstos arba zemos temperatiros
i AN bes. U tai ’ L

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje, sausoje, Saltoje, gerai védinamoje
vietoje, atokiau nuo cheminiy ir kity agresyviy medziagy. Saugoti nuo
UVspinduliavimo bei atviryilumos Saltiniy.

Transportavimo metu apsauginiai drabuZiai turi biti apsaugoti nuo

7.ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,

dydis, 1] - pagamlmmumeneslsumela\ plktogvama,,skal\yklie
dojimoinstrukcijq’, medzi

valymoir alygomis, kuri 3ytos Sios instrukcijos 5

P, serijos numeris —| balglaslraldemleDI

@profix.com.pl
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY
Tepeknap opuriHanbHOi iHCTpyKui

LAHTI PR@®

WWopTu, Ko BUpoGy: 14072001, L4072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA

Eredeti (itmutato forditésa

Rovid nadrag, termékkod: L4072001, L4072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

D

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLA
Originalas instrukcijas tulkojums

Isas bikses, produkta kods: 14072001, 14072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

ETJ

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PRO®"

Shordid, tootekood: L4072001, 14072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

€) XiMisHipeyOBHHM, KHCTOTH,nyr;

) BHKopHCTaHHA He O MpHHAYEHH.
4. NPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

NEPW HIK NOYATU KOPUCTYBATHCH CAIA d) posunsuk;
E[i] 03HAVIOMUTHCD 3 LIIEI0 IHCTPYKLIIEID.
36epirau incrpyKiio fna . ) iakip
MaiyTboMy. o) crapivANaTepiany;
TOMEPEAEHKA! Heobidko oswadomumucs 3i scima
ii'ma 3i 8cima

kasisKamu wiodo mextivu Gesnexunpu excoryamayii
Woptw — aani ,onar” aBo ,3axncHi opAr" — BMpOGeHi BIANOBIAHO KO
cranpapry EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i Pernamenty 2016/425.
Anpeca caifry, Ha AKOMY MOXHa OTpUMATH AOCTYN A0 Aeknapauii npo
signogiasicr EC:www.lahtipro,pl

e 0gAr € 3aco60M IHAWBIAYaNbHOTO 3aXWCTY MPOCTOI KOHCTPYKL, WO
WanexiT, 4o KaTeropii | i npusHaveHMii 1A 3aXUCTY KopHCTYBaa Bl
noBepXHEBOi MexaHiuHO 1.

1._EKCIAYATALIA

TepMit TPUAATHOCT TOUHO BUSHAUITH HEMOXAMEO. BHKOPICTOBYBATH il
110 npU3HayeHHio. Mlepef) KOXKHUM 3aCTOCYBAHHAM G NepeBiPTH YCTOTY,
Crynib 3HOWeHHA ORATY, NPUAATHICTS 07O A1A NepeaBasyBaHAX poBouin
onepajif | KOMAMEKTHCTs. OBAT HeoBXIAHO 3aMHHTH Ha HOBHTI, AKLLO GyayT
BURBEHI MeXaHiui NOWKORXEHHA, NPOTepTi | noTpickaKl icus, Aipw,
posipai wah, nowKomxeHi 3acrifki. A wac npaui HeoBXiaHo 38eprar

Y HaBi
Lleit 3axucHmii 0AAT He NIANATaE rapanTiiHOMY pemoHTy. B BunaaKy Byas-
AKor0 HE P ~ nepecari i

pony

0BTy, HeOBXiaHO 3BepHYTH yBarW, oG BiK GyB 3pydHAM | 3aneBHIOBas

goboy pyxis. Po3mip cnig mepeBipuTu iioro, NPUMIpAIOYM OAAT nepen

NouaTKOM poBoTH.

3axuchi OBAr HeofXiaHo MIAIBpaTY BIANOBIAHO ATA. BUKOPUCTaHHA Ha

AaHomy poBodomy icui. BiAnoBiAHo Ao ICTpyKLT Mo Texsii Gesnekw ana

poboyoromicus.

3aXuCHHit OAT HEOOXiAHO HOCUTU MPOTATOM BCbOTO Yacy BUKOHAHHA Oyib-

AKX PO, Ti

2. MATEPIAN

OcHoBHaTKaHuHa: 65%noniectep/35%6agosHa 235 r/'10 r/wr';

90% Heiinok/10%enacran 240 /M’ +10 r/w’.

Hapnuc: CNIKOHOBATYMA.

BUKOPUCTaHi ATA WOTO BATOTOBTIEHHA MaTepiaTh & 3arallbHOMy He

BUKIMKAIOTL NOAIDa3HeHHA WKIpH aB0 aneprivix peakuii. Ale MOXyT,

oabaK, TpanTATHCS Mnmmnyanbm BUNANKW TaKol peatii & oci, o MaloTh
Thach. B usomy Bunag TyBaHHA

W oarom i 3 ikapen. Bupi6 He micr

WO MOXyTb BAKAUKATA anepriuty peakiiio aBo MaTi

YBATA! B sunabxy ~HangHoci 6)db-AKUX MEXHI4HUX NOLIKODXeH,
i micys, dip, i weis,
nnmkab}«enux sacmibox odse empauac npudamuicms dns

uzomoenenhs.
Micna 3aKkiHdeHA KOPUCTYBAHHA OAATOM HEOOXiZHO yTWisyBaTh ioro
BIANOBIAHO 0 AilouX IpaBAN

5. JOTNAZ3A00ATOM
S\ sopnimpiran
m - Mpatunpuenn. 30°C e Ginbie 110 °C
K ‘ Krﬂeuw(mmxmmm
- Hlexnopyeat cnocobom
E - Hecywmi s cywnbtomy Gapatai

YBATA! Mpu npaui 6 domawHix yMosax He npamu pasom 3 iHWIUM
0dnzom. CunbHe 3a6pydHenna 0dnzy Moxe Gymu npusuHOw

TOKCHYHHI 260 MyTareHHuii BNV,

3. OBMEXEHICTb 3AXUCTY

Leii opar € 3acoBom iHAWBIAYaNbHOM 3aXWCTY MPOCTO KOHCTPYKL, W0
HANEKITS A0 KaTeropir | | NpUSHAYeHHA ANA 3aXUCTY KOPUCTYBaYa i
TOBEPXHEBOi MeXaHi4HOi A

ORAT 30¥ALLAE ML 32KDHTI HIM YaCTHHM Tina. B He 3aXHILAE KOPHCTYBa|a
Bif BUCOKG | HU3GKOI TeMNePTypi. YHUKATH KOHTaKTY 3 nonym'am. Pise
3amay i

10 HOBOTO, He DaHOT0, He PeMOHTOBaHOFO oAry. Brasaniii Bue pisexs
30XMCTY BU3HaueHW Ha NIACTZBi BAKOHGHOTO 3rAHO B/B CTaHgapTy
BANPOGOBYBaHHA (NEPEBIDKH) HOBMX PyKaBHUD | He BAXOBYE 3K, L0
BIHHKAIOTb B Pe3ybTaTI SHOLLCHHA PYKaBHLL.
m Qakroph,

) MPOCAKaHHSA BOAOK;

b). iABoruioao rapa4oiockos;

O piAHUsbKoiTeMTEpaTYPH;

(5G]

VHCTPYKLUA 3A EKCMTOATALUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
TpeBoj Ha opUriHanHara MHCTPYKLYA 3a eKcnnoatauusa

He GXHBATH 1A SWLeHHS XORHAX a6pasuBHnY, APANaioun 6o iAKiK
warepianie. TpABaTe YTpUMAHHA B YWOBaX BONOTH, BHCOKGI 260 HI3sKoi
TeMTPATYpH BIWBAE Ha 3MiHY BTaCTHBOCTeH BAPOGY | BAPOGHIK He Hece 3a
L€ BIANOBIAANBHOCTI.

6. 36EPITAHHA I TPAHCTIOPTYBAHHS

CTi, BXOOAHOMY,

Cyxomy i o6pe NPOBITPIOBAHOMY Micui, 37ianeka Bi Byab-AKMX XiMiuHMX,
ApANalouX i aGpasuHiK 3acobie. 3axuuath sin ynbTpadioneToBoro
BUNPOMIHIOBAHHA | Ge3nocepenHiXpKepen Tenna.

TRGHCOpTYIOUM POOUMH ORAr B GaGpWuHil YaKoBL, HeoBXigHo 3aXuCTHTH

7.MAPKYBAHHA

Oasit Mae wapkysaHHs: 3hak spoBHika LAHTI PRO, cieon CE, Homep
apoy, poswip, ] - MiCAUb | pik BHTOTOBEHHA, NikTOTpay “dirar
IHCTpYKUito”,

i 6) 0l

BKa3aHiBN. SLeiiHe

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJIbLLA ~ prx@profix.com.pl

LAHTI PR®"

ManTanonu, koA Ha npoaykTa: L4072001, L4072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

izze meg az ulmulatot az esetleges késobbi
felhasznlds cél

ff FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozd

utmummrela/vasm

olddszerek;

€) vegyianyagok, savak, ligok;

maré anyagok;

termékoregedése;

h) rendeltetésneknemmegfeleld haszndlat.

4. STAVATOSSAGI 10

Az dsigi id6 nem hatarozhatd meg egyértelmien.Csak a

ruhdzat"vagy,véddruha”~ gya

150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 szabvanyoknak és a 2015/425
rendelete. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi nyilatkozat:
www.lahtipro.p!
Az alébbi ruhdzat egyszerd szerkezetd, | kategdridba tartozd személyi

édsf és, melynek céljaa 416 védelme az alapvets, felletes
mechanikus sériilésekeellen.

1. HASZNALAT
A ruhdzat méretének megfelelgen kell lennie, passzolnia kell a
felhaszndlohoz. A ruhdzat méretének a kivalasztasakor iigyelni kell arra,
hogy kényelmes legyen és szabad mozgst biztositson. A méretet

A védGruhdt az adott munkaposztnak megfelelden kell kivdlasztani, a
munkaposzt iéniaidtmutatgja |

rendeltetésnek megfelelden szabad hasznélni. Minden hasznalat eldtt
ellendrini a whizat tistasdgat, kopdsat, munkaalkalmassagit és
teljességét. Aruhdzatot i

kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot, sériilt zarat érzskel. A
munkavégzés soran figyelemmel kell lenni a ruhazat védéfunkcidinak a
megérzésére.

Az alabbi véddruhdt nem lehet Javnam Barmwlyen sem\es észrevétele
eseténTILOSMEGIAVITANI

FIGYELEM! Barmllyen mz(hamkas semles, lmpas, repedzi, Iyuk

tovdbb.

A ruhdzatot a hasznalat végeztével az érvényben lévé szabalyoknak

Avédéruhata éqzés sord i fennall

azesetlegesfelilletitestisérilés veszélye.

2. ANYAG

Alapanyag: 65% Poliészter/35% Pamut 235¢/m’10g/m’;

90%nylon/10%elasztan 240g/m’ +10g/m’.

Szdveg: SZILIKONGUMI.

A gyértashoz hasznalt anyagok altalaban nem iritaljék a bért és nem

Keltenek allergids reakcidkat. Ellenben egyes szituicikban miianyagra

érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell

fejezni a termék hasznlatat és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem

hasznéltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids reakcidkat valthatnak ki

vagy rakkelts, mérgezévagy mutagén ehet.

3. VEDELMIKORLATOZAS

Az alabbi ruhazat egyszerii szerkezetd, | kategdridba tartozo személyi
of és, melynek célja alo vé alapvetd, feliiletes

mechanikus sérilésekellen.

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt

vede\met az magas vagy alacsony homersek\et e\len Keriilje a langot. A

5. KARBANTARTAS
— 30°Chémérsékleten mosni
- Max110°C-on
g - Nemszabad kldrozni vasalni
Til ifugé - Nem szabad
- Tilos centrifugazni vegytiszttani

FIGVELEM,

egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt okozhat a
nmosdgépben.

A tisztitéshoz tilos barmilyen strold-, kapard- vagy maré anyagot
hasznalni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy alacsony
hémérsékleten hagyasa hatdssal van a termék tulajdonsagaira, amirt a
gyartonem vallal feleldsséget.

6. TAROLAS ES SZALLITAS

Eredeti (somaga\asban, hiivds, szdraz, jol szelloztetett helyen, mmden!ele

Kesziilté
csak az tj, mosatlan, nem javitott ruhakra érvényes. Az emlitett védelmi
szint a fent emlitett szabvany alapjan, 4j ruhakon vegrehajmn tesztekre

vegyi-, 6l tavol tartani. Ovni az UV
a kozvellen héforrastél.
A védéruha szdllitasa sorén biztosftani kell a légkari tényezok hatdsa és a

alapul és nem veszi figyelembe a ruhazat a keletkezo
eldeformalédasokat.

a) viziteresztés;

b)  tiizvagy forro feliilet hatdsa;

 alacsony hémérséklet hatdsa;

7.JELOLESE

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES AR S0 INSTRUKCUU.

d) skidinataji;
€) kimiskasvielas, skabes, bazes;

Saglabat instrukciju

lietosanai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un
droSaslietoSanas noradijumus.

Tsas bikses — turpmak ,apderbs” vai ,aizsargapdérbs” — ir izgatavota
saskana ar EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 normam un
2016/425 Requla. Timekla vietnes adresi, kura var pieklit ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

Sis apdérbs i ars jjas individuala rdzibas lidzekli

pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja aizsardzibai pret

1. LIETOSANA
Apgérba izméram jabt atbilstosa veida pielagotam. Apgérba izméra

) kodig ;

) materialanovecosana;

h) lietosana neatbilstosi pielietojumam.

4. LIETOSANAS PIEMEROTIBA

Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt.Lietot tikai atbilstosi

pielietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit apgérba tiribu,

nullelosanas pakapl, p\emerul‘bu paredzéta darba veiksanai ka ari
izdilumu, plisumu, caurumu,

plisumu, pogajumu bojajumu konstatésanas gadijuma apgérbu

nepieciesams apmainit pret jaunu. Darba laika nepieciesams pievérst

Sis aizsargapgerbu nav labojams. Jebkadu bojajumu gadijuma NELABOT
—iznemtnolieto3anas un utilizét.
iBU! Jebkidu mehanisko bojajumu, izdilumu, plisumu,

un dotu kustibas brivibu. Pirms darba sakuma nepiecieSams parbaudit
apgérbaizméru, piemérit to.

Alzsargapgerbam jabit athl\smsw p\ememtam I\emsana\ dotaja darba
vieta. Saskanaar

Aizsarapgérbu janésa visu dazadu darbu veiksanas laika, kur pastav
virspuséja efekta kermena traumu rasanasrisks.

2. MATERIALS

Pamataudums: 65% Poliésters/35%Kokvilna 235¢/m’+10g/m’;
90%neilons/10%elastans 240g/m’+10g/m’.

Uzdruka: SILIKONA GUMUJA.

Lietotie materiali parasti neizraisa adas kairinajumus un alerdiskas
reakcijas. Tomer var bt individuali 3adu reakciju gadijumi personam,
kuras ir jatigas uz plastmasu. Sada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot S0 apdérbu un konsultéties ar arstu. lzstradajuma nav lietoti
‘materiali, kuri varétu radit alergiskas reakcijas vai bitu kancerogeni,
toksiski vai mutagéni.

3. AIZSARDZIBASIEROBEZOJUMS

Sis apg
pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja aizsardzibai pret

dividuala

Apgerbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju
pret  rakstura augstu un zemu temperatiru. lzvairities no saskares ar
liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no kura apgérbs
Sts un attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu apgérbu. Minétais
a\zsardzwbasIlmenlshaze]asuzalhl\sms\augstak mmelasnormasvelkm

caurumu, Suvju plisu, pogdjumu bojdjumu gadijuma apgérbs
zaudé lietosanas derigumu neskatoties uz to kads laiks pagajis no
raZosanasdatuma.

Péc apgerba lietoanas beigam, to nepiecieSams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACLJASVEIDS

-E:ﬂ - Mazgat30°Ctemp.
K - Nehlorét

E -Nezavét 7avésanas masina

£\ Gludinatldz 110°C
38: - Netiitkimiski

Tnsanal nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapgjosus un kodlgus
materialus. llglaiciga mitruma iedarbiba, augsta vai zema

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Sélitage antud kasutusjuhend vdimalikuks

d) lahustid;

e) keemilisedained, happed, leelised;
f) pesuained;

) riievananemine;

h)

2 edaspidiseks kasutamiseks.

Jjuhised, mis puudutavad ohutut kasutamist.
Shordid — edaspidi, riided” voi ,hoiatusriided” — on toodetud vastavalt
normile EN 150 13688:2013/A1:2021,  PN-P-84525 ja maarusele
2016/425. i kus ELi ioon on
kattesaadav: www.lahtipro.pl

Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub 1

4. KASUTUSSOBIVUS

i saa selgelt ki irata.Kasutada
Enne igat kasutamist kontrollige riietuse puhtust, kuluvuse taset,
kolblikust to0 jaoks ja komplektsust. Riietust tuleb vélja vahetada uue
vastu, kui sellel esineb mehaanilisi kahjustusi, kulunud, katki, auguline,
katkised omblused, katkised kinnitused. Tookaigus padrake tahelepanu

kategooriasse, on ettenahtud kasutaja
tegurite eest, mille tagajarg on pealiskaudne.
1. KASUTAMINE

Tuleb valida oi

etriietus oleks mugavalt seljas ja ei piiraks liikumise vabadust. Suurust
! L I

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt tGoiseloomule. Kooskdlas

Kaitseriietust tuleb kanda kogu tddaja valtel, kus esineb riske
pinnapealseks keha kahjustuseks.

2. RIE

Péhimaterjal: 65% Poliiester/35% Puuvill 235g/m’ +10g/m’,;
90%nailon/10%elastaan 240g/m’+10g/m”.

Pealetriikk: SILIKOONKUMM.

Kasutatud materjalid on nahasobralikud ja iildiselt ei kutsu esile naha
arritust, samuti ka allergilisi reaktsioone. Uksikutel juhtudel voivad
esineda reaktsioonid inimestel, kellel on allergia siinteetiliste kangaste
vastu. Sellisel juhul tuleb opetada riietuse kandmist ja konsulteerida
arstiga. Toode ei sisalda aineid, mis voivad esile kutsuda allergilisi

Antud riietus ei kuulu parandam\sele Kahjuslus\e korral MITTE
PARANDADA

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste knrml, kulumised, on
katki, augud, katkised omblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddas sellevalmistasest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivate
eeskirjadega.

5.HOOLDAMISE MOODUS

- Triikida temp. kuni
rPesemiselemp.m”C E 10° P
K ~Mitteklooritada -Keemilisltmitte

kuivatada
E - Mitte kuivatada trummelkuivatis

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos
teiste riietega. Vdga must riietus voib kahjustada Teie

3. KAITSEPIIRANGUD

lih

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi puhastavad
matevjahd Pikkaajaline niiskuse, korge voi madala temperatuuri moju

iedarbojas uz produktaipasibu mainu, par korazotajs atbild.

6. GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabat origi iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
visada veida kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
noUVstarojuma untiesasiltumaavota.

WFaktori, kas izraisa aizsargajoso ipasil &5

Aruhazatjelolése: LAHTIPROjel, CE jel, cikkszam, méret, e~ - gyartasi év é
hénap, ,Utmutatét elolvasnil” jeldlés, anyagdsszetétel és jelolések, az
alabbi hasznalatl ulmulalo 5. pontjaban felsomll nszmasra és

ériaszam —

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG prx@profix.com.pl

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU

Preklad origindlniho ndvodu

Sortky, kod vyrobku: 14072001, 14072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

Gdens uzsitksana;
ugunsunkarstuvirsmuiedarbiba;
zemutemperatiruiedarbiba;

o=

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA

LSK

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu

laika @ ieciesams nodrosinat pret
7. APZIMEJUMS
Drébesirapzimétas: zi AHTIPRO zime CE, avtlku\anumurs izmérs,
- razos; enesi d I, materiala
sastivs un plktngrammas ameuba uz nnsanas un knnserva(uas
5

burtiemZDI.

prx@profix.com.pl

LAHTI PR®

Sortky, kod vyrobku: 14072001, 14072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

kuulub | kategooriasse, ja on mdeldud kasutaja kaitseks mehaaniliste
tegurite eest, mille tagajarg o pealiskaudne.

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud kehaosi. i kaitse, selle kasutajat
korge ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet leegiga. Kaitse
tase puudutab vaid riiet, millest on riietus ommeldud ja mis on kalblik
vaid uue riietuse jaoks, mitte pestud ja parandatud. Margitud kaitsetase
aluseks on abi viidud test, mis on kooskdlas eelpool mérgitud normiga
uue riietuse jaoks ja ei nde ette muutusi, mis kaasnevad riietuse
kandmisega.

a) lbivettimine;
b) tulevdituliste pindade méju;
«) madalatetemperatuuride moju;

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

milleeest
6. SAILITAMINE JATRANSPORT
Silitada orig jahedas ja kuivas ning hésti

kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest, abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV-kiirguse eestja otsese soojusallika eest.

kahjustuste eest.
7.MARKEERING

mark LAHTI PRO, CE mark, artikli uuru

] - tootmise kuu ja aasta, piktogramm ,lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kdesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber - lopus tahed ZDI.

prx@profix.com.pl|

D

Kratke hlace,

UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

a proizvoda: 14072001, L4072002, L4072003, L4072004, L4072005, L4072006

MPEAU IA NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA JIA CE

3ANO3HAETE CbCCIEAHATA MHCTPYKLMA.

3anasere WHCTPYKUMATa 3a eBeHTyanHa Gbaewa

ynorpe6a.

NPERYNPEXAERNE! TpaGea da npovememe scuyku
A cvpanucGesonaciamaynompeta.
MaHTanoHM — HapuuaHi No-Hatarbk ,06nekno" Nk ,3aluTHo obnekno” — e
NPOUSBENEH0 B CHOTBETCTBME ¢ UBHCKEHWATa Ha crawgapri EN 1SO
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525  Ha Pernament 2016/425. WnTeprer
apeca, KbeTo Moxe Aa ce Hamep EC feknapauwaTa 3a CboTBeTCTBME:
wwwlahtipro.pl
Hag CTBO 32 /IWYHA 3aLLMTa C:

KoM KaTeropus |, np: na npegnassa

NOTPEBUTENA O MeXaHWuHiH BL3AEHCTBUA, YMUTO MOCTEACTBMA Ca
NOBBPAHOCTHA.

1. YNOTPEBA
PaSEGLT Ha OTEKIOT A 1 GLAE ORGP 10 e kI
wsopa ToBa TR

Gbe YAOGHO 1 A2 Aasa CBOGORa Ha ABMKeHETO. PasepbT TpAGea Aa ce

3aiTHOTO 06neKn0 TpAGBa A2 G CboBpaseHo ¢ XapaKTepa Ha paboTara —

CormacHo CHHCTpYKUUATano TEWOT.

3aupTHOT0 o6neno TpAGBa Aa b HORHO TPE3 UATOTO Bpewe Ha pabora,
noBLpHOC An0To.

2. MATEPUAN
OcoBHa ThKaH: 65%nonuecrep/35% namyk 235g/m’ 10 g/m’;

90% aiinow/10%enactak 240g/m'+ 10 g/

Newar: CUIMKOHOBATYMA.

JSNON3824Te NpH NPOWSBOACTBOTO MATEPUaA KaTo OO He NPEAUSBIKBaT
Pa3ApasHeNve Ha KOXaTa, HUTO anepridHi peakuun. Bee nak Morar fa ce
OBAT UHHEARYAIA I 1 TKASS ESKL TP LD, YBCTHTEnn
KeMIBKYC paa
13 Ce MpeKbcHe W TPAGBa A2 e NOTHPCH NeKApCkt ChBer. B W3genHero ke ce
V3038 MATEPHANW, KOWTO MOTAT 42 NPEAUSBIKAT aNeprHSH PeaKLIMA Wi
PaK,TOKCHAHI G WA MyTarein

3. OTPAHUYEHMA B3AWMTATA

Hacr T80 3a WA A C

) XUMMYECKH CDEICTBa, KICENMHH, OCHOBM;
€) pasAKAaLY CPEACTBa;

X) OCTapABaHe Ha MaTepHana;

3) HenpasunHaynorpeta.

4. TO[HOCT3AYMOTPEBA

(pOKbT Ha roAHOCT He Moxe Aa 6bje AcHo onpezienet.fJa ce H3NON3Ba camo no
npegHaskavenve. Mpean Beka ynoTpeSa fa ce NpoBepu wicrorata Ha
OBMEKNOTO, CTeNeHTa Ha W3HOCBHe, CbOTBETCTBETO My C NPEABIKAAHATE
paboTHI ReiiHOCTH, KaKTO W HerosaTa moaHora. O6neKnoTo TpAGBa fa ce
NOGMEHN C HOBO aKO Ce 3a6€NEXaT MeXaHHdHA MOBPEAW, W3HOCBHe,
nponyKBaHUA, AYNKH, PasKbCawu WesoBe, NoBPeAN B
3aKoN4aBaHeTO/uNoBeTe/3aTBapAHETO Ha Apexaa. Mo Bpeve Ha pagora
7pA6Ba A2 ce 0BpbLLA BHIMaHHE H 3aNA3BAHETO Ha 3ALIMTHHTE GyHKUINK Ha
obnexnoro.

HacToAwoTo 3aumTHO 06NEKNO He MOHaANeXH Ha Monpaka. B cryuaii Ha
KaKBiTo 1 na e nopeny J1A HE CE NOMPABS — ga ce w3seae or ynoTpeSau pa e
yrnusupa.

BHHUMAHME! B cryyaii Ha Kakeumo u da e MexawuyHu nospedu,
U3HOCBAHE, NPONYKEAaKUS, DyNKu, Pa3KbCaHu wiesose, nospedu 6
3aKonyaeawemo/yunogeme/3ameapsxemo Ha dpexama, o6nexnomo
2y6u 209Hom 30 ynompe6a Ges 3HaveHue Ha epememo, Koemo e
usmexnoomdamamananpoussodcmeo.

[¢ ynopeta, To Tps

33BAKABALATE NPEATHCIHIA.
5. HAYMHUHATIOLIP LKA
E' Tacernagnnpi 110°C

~ Bacenepenp
Tewnepaypa 30°C
- fawe ce unctn
- Rarecextopipa xseckn

- Rawececyun s Sapabana cyunnia,

BHUMAHME 1

ofexno. Taspde upeciomo ofnexto woe da doaede do noapedl a
nepansma.

3anouncreate He TpAGea Apackaw wnn

pasmKAALIM MaTepHani. [IbATOBPEMEHHOTO AeiCTMe Ha BAara, BHCOKA Wik
HHCKa TeMTepaTypa, BOAH 40 POMAHA Ha Ka4ecTBOTO Ha NPOAYKTA, 3 KOETO
T

or icren, T

06MeKnOTO 3aLUUTaBa CAMO TEN YaCTA Wa TANOTO, KOMTO NOKpUBa. He
Nasere ce o7 KoHTaKT

C nanK. CTeneKTa Ha 3AUITa Kacae CaMo MaTepiana oF KOilTo 06neKnoro e

YUHTO M € BANWIHA CAMO 32 HOBO OGN0, KOETO He & NPaHO WA NONpaBAHo.

(noMeHaTara CTeneH Ha 3LTa e OCHOBaBa Ha TecT, HaNpaBeH CIMACHD ¢

TOpEUSTOKEHaTa HOPMA 32 HOBO OBMEKTO U He BKII0UB MPOMEHHTe, KOWTO Ce

TOABABAT B UIEACTBHE Ha IHOCBIHETO Y.

m Qaxropn

a) HavokpaKec6ona;

6) B30eiCTBUE OTOLH WM FOPELI MO LPYHOCTH;

B) Bb3/1eICTBUE HA HIICKI TeMNepaTypH;

1) pasTeOpiTen;

6. CHXPAHEHUEM TPAHCTIOPT

la Ce CoHpaHABa B OpUTIHATHATa ONZKOBKA, Ha XTZAHO, CYXO W TPOBETPHBD
MACTO, Ba7e 0T BCAKaKEH XAMIUHA, APaCKALL 1 a6pazshi Cpencrea. fla ce
a3 OTUV Mo HOTHEOCDEICTBEHM WSTOUHULA O TONHA

Tlo Bpewe Ha TPHCTOTIHpaHe 3aLUATHOTO 06iek7o TPAGBa Aa Gbe 3auimTeno
OTaTIOC)EpHH BIMAHIS | MEXZHHAHO NOBPEX daHe.

7.03HAYEHHE

[Ipexite ca o3uasenn c: 3uak LAHTI PRO, 3wak CE, Ha TRX a Homep Ha
apTikyna, pasvep, 1] - Mecell i TOJMH Ha MPOU3BOACTBO, MUKTOrpaMa:
TPOYETH WHCTpYKUAATA, CHCTa Ha MGTEPHaNa 1 MHKTOTpaN, CBBp3aHH C
YCMOBMATa 32 NONUCTBHE H NOAAPbXKR, U3GPOEHM B T. 5 T Tasi HACTPYKLIAR,
CeprenHoMep - 3aBbpuBACGyKauTeZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJILIA  prx@profix.com.pl

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

; . yuiiti,
A VVSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tikajici se

tky —dalejen,odévy" nebo, i
s normou EN IS0 13688:2013/A1:2021,  PN-P-84525 a nafizenim
2016/425. Internetové adrese, na ni je pristup k EU prohldZeni o shodé:
www.lahtipro.pl
Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s jednoduchou konstrukci,
které patii do I. kategorie a je uréend k ochrané uzivatele pred

<) plisobeninizkjchteplot;

d) rozpoustédla;

€) chemickéltky, kyseliny, zésady;

f) Ziraviny;

) stamutimaterialu;

h) pouzivanineodpovidajiciurceni.

4. POUZITELNOST

Trvanlivost nelze jednoznacné urcit. PouZivejte vyhradné v souladu s
urcenim. Pred kazdjm pouitim zkontrolujte Cistotu odévu, stupei
opotfebovani, pouZitelnost i a jeho kompletnost. Odév je tieba
vyménit na novy v pripadé mechanickjch poskozenf, predreni,
prasknuti, prodéravéni, rozparanych v, poskozeného zapinan. Pfi praci

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt sprdvné zvolena. Pfi volbé velikosti odévu je

treba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umoziioval volny

pohyb. Rozmér je tfeba zkontrolovat vyzkousenim odévu pred zahdjenim

prace.

Ochranny odév by me\ hyl zvuleny vhudne k pouzm na kunkre!mm

pracovisti. i

Ochranny odév je tieba nosit béhem provadéni veskerych praci, pfi

kterych existujeriziko Grazu s povrchnimi disledky.

2. MATERIAL

Zakladnimaterial: 65% Polyester/35% Bavina 235g/m’ 10 g/m’;

90%nylon/10%elastan 240g/m’+10 g/m’.

Potisk: SILIKONOVA GUMA.

Materialy pouZité k vyrobé zpravidla nepiisobi drazdivé a nevyvolavaji

alergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnout individudlni pripady téchto

reakei u osob alergickych na umélé hmoty. V tomto pfipadé je tieba

prestat tento odév pouzivat a obrtit se na lékafe. Ve vjrobku nebyly

pouzity materidly, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by

‘mohly byt kancerogenni, toxické nebo mutagenni.

3. OMEZENOCHRANY

Tento odév je osobni ochranné pomiicka s jednoduchou konstrukei, kterd

patii do |. kategorie urené k n(hrane uzlvalele pred piisobenim

initel, jejichz di

Odévy chréni pouze ty &sti téla, které jsou jimi pfikryté. Nechrdni

uZivatele proti vysoké a nizké teploté. Je tfeba se vyvarovat styku s

plamenem. Urove ochrany se tjka pouze materilu, znéhoz byly odévy

usity a plati pouze pro nové, neprané a neopravované odévy. Uvedena

drove ohrany vychiziz test provedeneého podie ide wedené nomy
jch odévech mény, jiv diisledku jejich

opotfebeni.

n .

a) naséknutivodou;

b) piisobeniohnénebohorkych povrchi;

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

j énovat pozornost

V pfipadé jakéhokoliv pos| RAVOVAT
— prestatpouzivatazlikvidovat.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni,
prasklin, prodéravéni, rozpdrdni $vii, poskozeni zapindni odév

vyroby.

Po ukonceni pouzivani odévu je tieba jej zlikvidovat v souladu s platnymi
piedpisy.

5.ZPUSOB UDRZBY

- Pranivtepl. 30°C
K - Nechlérovat

- Nesustevsusicce

E' Zehlitdo 110°C
3&- Necistit chemicky

POZOR!V pripadé prani v domdcich podminkdch neprat spolecné s
Jjinymi odévy. Velmi zaspinény odév miize zpisobit poskozeni

P"'ik}'-

ite 33dné brusné nebo b

Dlouhodnbe plisobeni vihka, vysuke nebo nizké teploly, ovliviiuji zménu
lastnostivy

6. SKLADOVAN{A PREPRAVOVANT

Skladujte v plvodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném

misté, v bezpeéné vaddlenosti od viech chemickjch, brusnjch a

p
Béhem prepravy chraiite ochranné odévy proti povétrnostnim vliviim a
mechanickému poskozeni.

7.0ZNACENI

0Odeévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislem zbozi,
velikosti, ] - mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,ététe ndvod",
informacemi o materidlovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek i a lidrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto ndvodu, sériové
€islo— ukoncené pismenyZDI.

prx@profix.com.pl

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

yuiitie.
A VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa
bezpecnostiavsetky pokyny o bezpecnom pouzivani.

Sortky — dalej ,odev” alebo ,ochranny odev'~ sii vyrobené v stiladu s
normou EN IS0 13688:2013/A1:2021,  PN-P-84525 a nariadenim
2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhldsenie o
zhode:wwwlahtipro.pl

Tento odev je osobnd ochrannd pomacka s

) chemickélatky, kyseliny, zésady;

f) Zieraviny;

) starnutiematerialu;

h) pouzivanie neodpovedajiice urceniu.

4. POUZITEENOST

Peuzwajle vyhradne v siladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim
jte istotu odevu, stupeit ia, pouitelnost na pricua

jeho kompletnost. Odev je treba vymenit na novy v pripade zistenia

mechanickych poskodeni, predretia, prasknutia, prederavenia,

rozparanych Svikov, poskadema zapmama Prii praci je treba venovat

ktord patrf do 1. kategérie a je urten pre ochranu uzivatela pred

pozornostudri:
Tento odev sa neopravuje. V. pripade akéhokolvek poskodenia

yehcinky

1. POUZIVANIE

\T - prestat pouzivatazlikvidovat.
POZOR! V pripade akychkolirek mechanickych poskodeni, predretia,

venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziioval volny pohyb.
Rozmer tvyskasani djenim pra

prasklin, ia, rozpdrania Svikov, poskodenia zapinania

Ochranny odev by mal byt zvolenj vhodne pre pouiti na konkrétnom

pracovisku. Podla prislusnych predpisov Bezpecnosti prace a ochrany

zdravia.

Ochranny odev je treba nosit'pri vykonavaniu vietkjch prac, pri ktorych

existujeriziko irazu s povrchnymi dosledkami.

2. MATERIAL

Zakladny material: 65%Polyester/35%Bavina 235 g/m’+10 g/m’;

90%nylon/10%elastan 240 g/m’+10 g/m'.

Potlac: SILIKONOVA GUMA.

Materidly pouité na vjrobe spravidla nepésobia draidivo a nevyvoldvaja

alergické reakcie. Mozu sa vsak vyskytnit individudlne pripady takych
P, . 5 v . .

tento odev pouzivat' a obrétit sa na lekara. Vo vyrobku neboli pouzité
materialy, ktoré by mohli spdsobit alergické reakcie alebo by mohli byt
kancerogénne, toxické alebo mutagénne.

3. OBMEDZENIEOCHRANY

Po ukondeniu pouZivania odevu je treba ho zlikvidovat'v siiladu s platnymi
predpismi.

5.5P0SOB UDRZBY

- Pranievtepl. 30°C
K - Nechldrovat!

E - Nesustevsusicce

POZOR!
inymi odevmi. Velini zaspineny odev moze spésobit poskodenie
pracky.

Na distenie nepouZivajte Ziadne brusné alebo abrazivne materidly ani
zieraviny. Dlhodobé pdsobenie vihka, vysoké alebo nizke teploty,
ovplyviiujd zmenu vlastnosti vyrobku, za ktorou vyrobca nenesie

£ - Zehitdo 110°C
}g - Negistit chemicky

Tento odev je osobnd ochrannd pomacka s
ktora patri do I. kategérie uréenej pre ochranu uivatefa pred pasobenim

Odevy chrania iba tie casti tela, ktoré s nimi prikryté. Nechrdnia uZivatela
proti vysokej a nizkej teplote. Je treba sa vyvarovat styku s plameiiom.

nové, ychadzaz
testu prevedencho podla hore uvedenej narmy na novjeh odevoch a

J

[] yspb:
a) nasiaknutievodou;

b) pdsobenie ohiaalebo horkjch povrchov;
) posobenienizkychteplot;

d) rozpdstadla;

6. SKLADOVANIE A PREPRAVOVANIE

Skladujte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vsetkych chemickych, brusnjch a
abrazivnych litok. Chriite pred UV Ziarenim a pred priamymi zdrojmi
tepla.

Pri preprave chrarite ochranné odevy proti poveternostnym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.

7.0ZNACENT

0Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru,
velkostou, rﬂ -mesiacom a rokom vyroby, piktogramom, (itajte névod’,

Zofeniu a i, tykajicimi sa
podmienok (ls(ema a tdriby, uvedenjich v bode 5 tohto ndvodu, sériové
islo—ukoncené pismenami ZDI.
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MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRUE
UPOTREBE PROIZVODA.

d)otapala;
e)hemikalije, kiseline, baze;

A UPOZORENJE! Procitajte sva upozorenja i savjeti za
sigurnost.

Kratke hlace - u daljem tekstu,odjeca” li, zastitna odjeca” proizvode
se u skladu s EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i Uredbom
2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl

Ova odjeca je li¢na zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da stiti korisnika od utjecaja
mehanickih faktora, ciji su utjecaji povrsni.

1. KORISTENJE

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
velicine odjece treba uzell u obzlrda}e ona udohna ida da]eslubodu

f
q)starenje materijala;

h)nepravilna upotreba.

4. FITNESSZA UPOTREBU

Cas poutitelnosti nie je mozné jednoznaéne urit. Koristite samo po
namijeni. Prije svake upotrebe provjerite Cistocu odjece, stupanj
habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu
potpunosti. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, puko(ma rupa sIumI]emh savova oxle(enlh
zatvarada. Tok
Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju oStecenja, NE POPRAVITE -
ukloniteizupotrebeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih o3tecenja,

pokreta. Provj

pukotina, rupa, poderanih 3avova, ostecenih

tits biti odab aupotrebu od]e(a qgubi svoju upotrebnost bez obzira na
dnom mjestu. Prema uputstvima d period odkadaj
Zaitnu odje(u trebate nosiiu svako doba Iuekom bilo ku]eg posla k be odece, odlozite; Zeci
ljed ima 5.METODAODRZAVANJA

2. MATERUJAL

Osnovna tkanina: 65% poliester/35% pamuk 235¢/m’ +10g/m’;
90%najlon/10%elastan 240g/m’+10g/m’.

Otisnuta oznaka: SILIKONSKA GUMA.

Se koristi za proi; j bic: izazivajuiritaciju kozeili
alergl]ske veak(lje Medutim, mogu biti pojedinacni 5Iu(a|ev| takvih
plastiku. Prestanite koristiti djecu

i obratite se ljekaru. Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati

Ova odjeca je li¢na zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da stiti korisnika od utjecaja
mehanickih faktora, ciji su utjecaji povrsni. Odjeca titi samo dijelove
tijela koji pokriva. Ne Stite korisnika od visokih i niskih temperatura.
Izbjegavajte kontakt s plamenom. Razina zastite odnosi se samo na
materijal od kojeg je odjeca odjevena i vrijedi samo za novu,
neopranu, ne popravljenu odjecu. Ova razina zastite temelji se na
|sp|t|vamu provedenom u skladu sgore navedemm norma o novoj
trosenja.

a)natapanjevode;
b) vatreilivruce povrsine;
) niske temperature;

" o - Peglati na temperaturama
- Operitena30°C
5y -ov P WA
K - Nehlorirajte 3& Ne hemijs|

E -Ne susiti umagini.

NAPOMENA! Koji se sasto, /e pmn;e kod kute ne peru sn drugim
odjecu.

1a tiscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama

9

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro

prozratenom mestu, daleko od svih hemusklh ogrebotina i
i Stitiod UV zrakai di

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmoxferskm utjecaja i

mehanickih ostecenjatijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem

artikla, velicinom, (] - mjesecom i godinom izrade, piktogramom

Lproditajte upute”, sastavom materijala i piktogramima u vezi s

uvjetima ¢iscenja i odrZavanja, navedenim u str.5 ovih Uputa, serijski

broj- zavrsavamosslovima ZDI.
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